ANALISI DEL TESTO DEL 15 OTTOBRE 2007

L’OBBLIGO e espresso (oltre che dal prescritto indcativo presente) con:
- il verbo all'infinito
- il verbo dovere
- il verbo andare + participio passato con significai di “dover essere” (forma
assimilabile all’'uso dei verbi modali)
- e necessario + infinito
- e fondamentale
- e prescritto
- e obbligatoria
- bisogna + infinito
- occorre + infinito

Il divieto € espresso (oltre che dalla negazione 6n” davanti al verbo) con:
- bisogna evitare
- evitare
- non e consentito

Il suggerimento € espresso con:
- diregola, di norma
- e bene
- e meglio (meglio)
- e opportuno
- e preferibile, preferibilmente
- in genere, in generale
- si consiglia di + infinito
- siraccomanda
- si suggerisce di + infinito
- sitratta di + infinito

- di solito si evita

- e dasconsigliare

- e sconsigliabile

- e superfluo + infinito

- non occorre + infinito ??7?

- non c'e bisogno (non c’e alcun bisogno)

La facolta e espressa con:
- € ammesso
- € consentito + infinito
(é) facoltativa
il verbo potere (é possibile, se possibile)

Parole ritenute superflue nel linguaggio normativo:
- addirittura
- anzi



- del tutto

- dunque

- in altre parole
- infatti

- invece

- peraltro

- perlo meno
- pero

- pertanto

- quindi

- sempre

- viceversa

Riferimenti interni non chiari o imprecisi:
- ambedue
- Cio
- predetteli
- qui
- sopra (di cui sopra)
- seguenti (che seguono)
- gli stessi
- ugualmente

Modo congiuntivo, condizionale, gerundio, participo presente e tempo futuro



MANUALE DI TECNICA LEGISLATIVA

‘REGOLE E SUGGERIMENTI PER LA REDAZIONE DEI TESTIN ORMATIVI”

PARTE GENERALE -
| PRINCIPI PER LA REDAZIONE DEI TESTI NORMATIVI

1. Principi

1.

La redazione dei testi normatiilllleve rispondeceiteri di chiarezza, precisione, uniformita,
semplicita, economia.

2. Un testo é chiaro se ha contenuti certi, undtstiazione nitida e uno sviluppo coerente.
3.

Un testo e preciso se non si presta ad equiiile parole usate, sia le connessioni logiche
tra le frasifjiEM@Ro essere il piu possibile uniwell esplicite. La vaghezza e 'ambiguita,
infatti, favoriscono incertezze nell'interpretazéodel testo.

. Un testo e uniforme dal punto di vista linguistse permette di riconoscere senza equivoci

guando ci si riferisce ad uno stesso argomento.

. Un testo e semplice se da la preferenza a peoolesciute dalla maggior parte dei cittadini e

se organizza le frasi in modo lineare.

. Un testo € economico se contiene tutto quekoechecessario, e solo quello che e sufficiente,

per lo sviluppo del suo contenuto. In particolane,testo ben costruito e privo di parole ed
espressioni superflue, che ribadiscono concettiegigressi da altre parole ed espressioni
presenti nel testo.

. | principi di chiarezza, precisione, uniformigemplicita ed economia possono, in singoli

contesti, entrare in conflitto tra di lor@ilSIMEatdi trovare, di volta in volta, il punto di
equilibrio piu alto possibile tra questi principi.

. Un testo normativ@ill8ve essere linguisticamantessibile al cittadino, nei limiti permessi

dalla complessita dei suoi contenuti. Nella redezisi[l@le tener conto delle conoscenze
linguistiche e delle esigenze di comprensione tirocai quali i testi siigieM@no applicare e di
coloro che [JlBMI@ho applicarlin ogni caso[jii@llho escluse formulazioni inutilneent
complesse.

. Per garantire la fruibilita linguistica di urste I'estensor@ii@ve porre continua attenzione sia

alla strutturazione generale, sia alla costruzidele frasi, sia alla scelta delle parofe. E
IORBEMERE c 12 pianificazione del testo, che gimem una distribuzione razionale, coerente
e logicamente connessa dei contenuti. Punteggiatarganizzazione grafica sono elementi
essenziali per rappresentare visivamente la stazittne del testo e garantirne la leggibilita.

10. | principi qui enunciati non sono espressioneleali estetici o di modelli formali, ma sono

strumenti per garantire la qualita della legislagi@ con essa il fondamentale principio della
certezza del diritto.

PARTE |
LINGUAGGIO NORMATIVO

2. Brevita del periodo

1.

Formulare periodi brevi e chiariUsare frasi semplici o frasi complesse con un numero
contenuto di proposizioni subordiniIEmtareisi.

2. |PIGiehBilfhic 1a frase principale precedertgopsizioni subordinate.



3. Stile
1. Nonperseguird’eleganza o la sinteticita a scapito della cortgdea ed univocita.
2. Usareuno stile essenziale. In particoldiigtare tiyje avverbi che nulla aggiungono alla
imperativita della norma.

4. Tempi e modi dei verbi
1. Assicurarel'uniformita nell'uso dei modi e dei tempi verbdBiBlegole usare l'indicativo
presente, che nel linguaggio normativo assume @ataperativo.Usarealtri modi o tempi
solo nei contesti in cui € grammaticalmente impgoksusare l'indicativo presente.

5. Verbi modali
1. EMlBR: I'uso dei verbi modaltlovere potere volerd). In particolare, in considerazione del
valore imperativo dell'indicativo presen{Eilcneuier usare il verbalovereper esplicitare
I'obbligatorieta di una norma.
2. |[E possibile usare il verbpotere solo per indicare una facolta e non un comportamen
doveroso in presenza di determinate circostanze.

6. Forma passiva dei verbi
1 ﬁa usare la forma attiva del verbo.

2. Se si usa il passi\@illeve risultare chiaro Pagecioé chi compie I'azione.

7. Frasi negative
1. Preferirele frasi affermative a quelle negati{iililitarencoque le doppie negazioni.

8. Connessioni tra le frasi
1. Esplicitarecon congiunzioni o avverbi i nessi logici tra tadi tutte le volte che e possibile.
2. Esprimerell significato delle congiunzioni in modo chiard @nivoco, in modo che non si
possano creare ambiguita.
3. Preferirele proposizioni esplicite, cioe quelle all’indioat, al congiuntivo e al condizionale,
alle proposizioni implicite, particolarmente quedliegerundio.

9. Congiunzioni disgiuntive e congiuntive

1. La congiunzione "e" e riservata alle relaziomngiuntive, cioé quelle in cui la fattispecie si
realizza quando tutti gli elementi correlati si axano.

2. Le congiunzioni "0" e “oppure” esprimono unaambne tra elementi tale per cui la
fattispecie si realizza, e quindi si verificanactiseguenze, sia quando si avvera uno solo dei
due elementi, sia quando si avverano ambedue igakadisgiuntiva inclusiva).

3. La congiunzione “of puo esprimere anche unazrefee tra elementi tale per cui la fattispecie
si realizza, e quindi si verificano le conseguemgmndo si avvera uno solo dei due elementi,
ma non ambedue (relazione disgiuntiva esclusiva)q@&sta relazione non risulta evidente
dal contesto, esplicitarla con formule del tiposwtanto A o soltanto B", "A o B ma non
entrambi” e simili.

4. IAGEREE e, preferire il ricorso all’elencazione, che rende il testo pahiaro e
incontrovertibile. In particolare Jilre la forfamione "e/o" facilmente sostituibile
dall’'elencazione esplicita dei casi nei quali Ilzene tra gli elementi si realizza e di quelli
nei quali non si realizza.

10. Congiunzioni condizionali
1. Nelle proposizioni che esprimono la condizionel meriodo ipoteticopreferire la
congiunzione “se”.
2. La congiunzione “se” senza ulteriori precisazi®nusa nelle norme condizionali quando si
intende che la conseguenza deriva dalla fattispespeessa nella frase introdotta da “se”, ma
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puo derivare anche da altre. Le norme condiziosatio riconducibili alla formula "se f
allora g", dove f & la protasi, cioé la fattispeciendizionante, e g I'apodosi, cioe la
conseguenza giuridica.

3. Se si intende invece che la conseguenza vieoiia soltanto dalla fattispecie espressa nella
frase introdotta da “se” e non da altre fattispeEloNooEsali@splicitarela circostanza
usando I'espressione “solo se” (0 espressioni @dgnmii).

11. Carattere tassativo o esemplificativo, cumulatio alternativo delle enumerazioni

1. Esprimerechiaramente il carattere tassativo o esemplificatbppure il carattere cumulativo
o alternativo delle enumerazioni.

2. Il carattere tassativo di un’enumerazione siriggp attraverso l'uso di avverbi quali
"soltanto”, "esclusivamente”, "unicamente".

3. Il carattere esemplificativo di un’enumerazi@esprime attraverso I'uso di locuzioni quali
"in particolare", “tra I'altro”.

4. |l carattere cumulativo di un’enumerazione girgse attraverso strutture come "Affinché si

applichi la conseguenzjgilglono avverarsi tuttedgienti condizioni:

5. Il carattere alternativo dell’enumerazione girgse attraverso strutture come la seguente se
la relazione disgiuntiva e di tipo inclusivo:
"Affinché si applichi la conseguenzdigilleve av\siraimeno una delle seguenti condizioni:
a...
b)...
c)...".

6. Se la relazione disgiuntiva e di tipo esclusivesprime attraverso strutture come la seguente
"Affinché si applichi la conseguenzdliiilleve av\sinana sola delle seguenti condizioni:

a)...
b)...
c)...".

12. Proposizioni prive di significato normativo
1. Limitare l'uso di proposizioni prive di significato normed (auspici, raccomandazioni,
dichiarazioni d'intenti, previsioni) ai casi in cgio sia|lGBees@rio per meglio chiarire il
significato della norma.
2. Inserirele proposizioni prive di significato normativo appositi articoli o in commi separati
da quelli contenenti il precetto.

13. Scelta ed uso dei termini
1. Sceglierela parola che esprime un dato concetto nel modoppeciso, chiaro e univoco,
usando di preferenza parole dell'italiano comune.
2. Solo se per un dato concetto non esistono pafelidtaliano comune caratterizzate da
precisione, chiarezza e univocita pessono esseatetasmini giuridici o tecnici, neologismi o
forestierismi.

14. Espressioni non discriminatorie (invece di Teimhnon discriminatori)
1. [EMlB: espressioni discriminatorie.
2. Preferireespressioni che consentano di evitare I'uso dschike come neutro universale.

15. Termini giuridici o tecnici



1. Usarein modo appropriato i termini specialistici attidal linguaggio giuridico o da un altro
linguaggio tecnico, tenendo conto del significatmlassegnato dalla scienza o tecnica che li
concerne.

2. Nell'uso dei termini giuridicifener conto in primo luogo del significato desumibilellda
definizioni contenute nei codici o in altre leggi; secondo luogo, e in via subordinata, di
quello attribuito dalla giurisprudenza consolidata; terzo luogo, e in modo ancora
subordinato, dalla dottrina prevalente

16. Rilevanza del contesto per l'interpretazioneteliimini che hanno diversi significati
1. Se un termine del linguaggio giuridico o di utrcalinguaggio tecnico ha un significato
diverso da quello che ha nel linguaggio correfates in modo che dal contesto sia chiaro in
guale delle due accezioni il termine e impiegato.

17. Definizioni
1. Quando un termine non ha un significato chiatmeoco, e specialmente quand'é usato in
un‘accezione diversa da quella del linguaggio camudel linguaggio tecnicepiegarecon
definizioni appropriate qual € il suo significato.
2. Nonricorrerea definizioni se il significato del termine usattel seguito del testo e chiaro e
univoco.

18. Uniformita terminologica
1. Esprimerelo stesso concetto con il medesimo termine eingnegaretermini identici con
accezioni diverse.
2. Rispettard’uniformita terminologica anche in relazione atteffini, in particolare quelli che
regolano la stessa materia o che sono modifichtedt in questione.
3. Quando si modificano testi superati nella teoftgia o nello stildiGHPREISHBIEformulare
I'intero testo previgente usando termini piu agugoi

19. Ripetizione dei termini
1. Articoli e commi sono unita autonome del testoggette a eventuali modifiche successive.
Pertanto, |a ripetizione dei termini di comma inmzoa o di articolo in articolGiEINEEEESAia
per agevolare la comprensione del testo e la sogoatibilita con modifiche successive ed
evita equivoci e ambiguital 8 quindi, I'uso di pronomi personali e aggettivi
dimostrativi per riferirsi a termini o0 soggetti tigarecedentemente nel testo.

20. Neologismi
1. Usare neologismi solo se sono di uso corrente nellaukngtaliana o nel linguaggio
normativo.
2. Se il significato del neologismo non é chianmésoco,corredarlodi una definizione.

21. Termini stranier)
1. Usareparole straniere solo se sono di uso correntea igljua italiana o nel linguaggio
normativo e non hanno termini corrispondenti itiatzo.
2. Se il significato della parola straniera norh&m e univocogorredarladi una definizione.
3. La parola straniera assunta nella lingua italiemvariabile.

PARTE Il
SCRITTURA DEI TESTI NORMATIVI

22. Abbreviazioni



1. Le abbreviazioni consistono nel troncamentoadeéirte finale di uno o pit nhomi comuni, o
nell’elisione di lettere che li compongono. Si sono usando lettere minuscole seguite da un
punto. Le abbreviazioni sono invariabili; il plueag indicato dall’articolo che le accompagna.

2. Nonricorrereadabbreviazioni, fatta eccezione per quelle ammesbase al paragrafo 31, al

paragrafdb, al paragrafel7, comma 4 e all'allegato B.

Da togliere:
Esempi: fra le abbreviazioni d'uso corrente si ritano s.a.s. (societa in accomandita semplicej.k &ocieta a
responsabilita limitata). Le abbreviazioni di quesipo si possono usare - eccezionalmente - se ischgse in una
ragione sociale (o simili).
Anche quando le abbreviazioni sarebbero consebiitegna evitarle se non sono chiare e univoche ¢esc'e il
rischio di confonderle con altre parole).
NB: Manterrei la regola attuale, secondo cui bisagvitare le abbreviazioni anche quando sono dagseente.
L'accenno all'univocita, quindi, lo lascerei negiempi (mentre in 22 e 22 bis I'ho messo fra leleggperché si
possono usare solo le abbreviazioni autorizzatentmhuale, che non mi pare diano luogo ad equivoci.

23. Sigle

1. Le sigle consistono in una o piu lettere inizikldeterminate parole usate per designare enti,
organi, programmi o simili, e sono assimilabili @mi propri. Si scrivono con lettere
maiuscole senza punti di separazione; questo va@@dp ogni lettera e l'iniziale di una
parola (ONU) e anche quando una parte della sigta & una semplice iniziale, ma una
parola tronca (ISTAT).

2. Quando in un testo si usa una sigla, la prim&av& scrive per intero I'espressione da cui
deriva, facendola seguire dalla sigla fra parentesie; le volte successive € consentito usare
la sola sigla.

3. Ricorrerealle sigle solo quando sono gia d'uso correnteamdo alleggeriscono visibilmente
il testo.Evitarle, anche in questi casi, se non sono chiare e umé/oc

Esempi: in alcuni casi la sigla, ormai, ha sodtitllespressione da cui derivava (es.: FIAT); ocdtonpit nota di
essa, e tende a oscurarla (es.: IVA). Nel primo,cam talora anche nel secondo, € inutile svollgesagla.

Non e facile tracciare una demarcazione nettaidta s abbreviazioni: a volte quelle che dappriftcgrano
abbreviazioni, per la frequenza con cui sono usater la forma con cui si affermano, tendono ddragarsi in
sigle (es.: DICQ). In casi del genere & bene adatiie modalita di scrittura piu diffuse, eseaoilo comunque un
certa prudenza.

Fare un elenco delle sigle piu diffuse (riprendéadtalla Toscana).

24. Denominazioni abbreviate

1. Quando bisogna ripetere piu volte un'espressammposta la sp puo sostituire con una
denominazione abbreviata. In tal caso la primaavsitriporta I'espressione composta per
esteso, seguita dalle parole "di seguito denonliratdalla denominazione abbreviata. Se
possibile la denominazione abbreviata contienendic@zione sulla materia dell'espressione
composta, anche per agevolarne la comprensiongcetaa.

2. Le denominazioni abbreviate alleggeriscono #tdesolo se l'espressione composta é
particolarmente complessa: quin@iliBiB®or=arle con parsimonia. Anche in questi casi

e se non sono chiare e univoche.

Esempi: quando si ricorre a una denominazione alatteegenerica ("commissione"”, "legge" o simili)spono sorgere dei dubbi se nel testo
viene citata un‘altra commissione o un'altra ledgeltre I'uso dell'espressione composta faciléariterca informatica. Di qui l'invito alla
parsimonia.

NB: se necessario si puo alleggerire il comma @rtgmdone qualche concetto fra gli esempi

25. Uso delle lettere maiuscole



1. L'uso della maiuscola serve a distinguere i npnoipri € non a conferire importanza o
considerazione ad un soggetto.

2. L'uso della maiusco [EICIDIGSer itto:

a) all'inizio del testo e dopo ogni punto fermo;

b) per i nomi propri di persona;

C) per i nomi propri geografici;

d) per i nomi di enti, organismi istituzionali egani individui.

26. Nomi di enti e organi composti da piu parole
1. Nei nomi di enti od organi composti da piu parsblo l'iniziale del primo sostantivo si scrive
in maiuscolo.
2. Quando una denominazione ne contiene un’alacgna inizia con lettera maiuscola.
3. Quando la prima parola & un aggettivo seguitardaostantivo entrambi iniziano con lettera
maiuscola.

27. Funzione della punteggiatura
1. La punteggiatura € un mezzo essenziale per lsegrad lettore i confini delle frasi e i rapporti
che esistono all'interno di esse. Pur non esistémdtaliano regole rigide, e corretto attenersi
a quelle che seguono.

2. Il punto fermo serve a dividere una frase, saap complessa, dalla successiva. Sul piano
sintattico la porzione di testo delimitata da qaesstgno € conclusa in se stessa.

3. Il punto e virgola serve a dividere una frasamglice o complessa, dalla successiva, ma € un
segno piu debole del punto fermo; si usa, quinginglo il legame logico o semantico tra le
due frasi e piu forte.

4. La virgola serve a:

a) separare due frasi che non sono gerarchicaraelhbestesso piano; in particolare separa le
subordinate dalla reggente;

b) separare frasi coordinatfiGHOBBlGEoria quanda ci sono congiunzioni esplicite,
facoltativa quando ci sono le congiunziofioNEDBINEVIte di far precedere dalla virgola
la congiunzione, ma non si tratta di un divieto assoluto;

c) isolare gli incisi, le apposizioni, le proposiai relative;

d) separare gli elementi che costituiscono unacaldone; l'ultimo element@ puo essere
introdotto dalla congiunziong non preceduta da una virgola.

5. I due punti servono a:

a) introdurre un elenco;

b) introdurre una citazione;

c) introdurre una frase autonoma che precisi iteouto della frase precedente.

6. Nei testi normativi non si usano punto esclanoatipunto interrogativo, puntini di
sospensiongé

28. Usi convenzionali dei segni di interpunzioneliealtri segni®
1. Al di fuori dei casi indicati al paragrafo 27segni di interpunzione e gli altri segni
convenzionali di uso corrente si usano con le fomzindicate, nei casi seguenti:
a) punto (.):
1) nelle abbreviazioni di parole in luogo delle¢de¢ omesse;
2) dopo il numero che contrassegna un comma,

! Come da riformulazione di Cortelazzo — 1 ottol08 2

2 La frase & stata ridisposta inserendo “non si aisah posto di “non trovano occasione di utilizze®rsione
Cortelazzo-1 ottobre 2007
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abis) punto e virgola (;): alla fine delle partizionterne di un comma (lettere, numeri), tranne
I'ultima dell’elenco o quella funzionante da alirfea

b) virgolette (" "): per racchiudere modificaziatiitesti normativi (novelle); se & necessario
usare le virgolette all'interno di un testo giactaaso da virgoletteysaregli apici(* *);

c) trattino (-): per unire due parole occasionalteaollegate (es. decreto-legge);

d) doppio trattino ( - - ): se indispensabile, pelicare una doppia parentetica quando ce n'é
gia una indicata tra due virgole;

e) parentesi tonde ( ): per racchiudere i titdi eubriche nelle citazioni di atti normativi, le
sigle nel caso previsto al paragr&® comma 2, o i termini latini o stranieri che seguono
I'equivalente espressione in lingua italiana;

f) parentesi tonda di chiusura ): dopo la leti&numero che contrassegna una partizione
interna al comma;

g) per cento (%): solo in tabelle, elenchi e simili

2. Non si usano:

a) le barre (tranne che nel linguaggio tecnico leerierme semplificate di citazione dei testi
normativi, vedi allegato B);

b) "o" e "a" in esponente, dopo numeri arabi {J) &l loro postoffla impiegato invece il
numero romano o il numero ordinale scritto in ketfesi mantiene la scrittura 1° per
indicare il primo giorno del mese nelle date, teuguando si indicano gli estremi di una
legge;

c) il segno di paragrafo (8): al suo pofllb va usatpressione "paragrafo”, abbreviabile in
"par.” se seguito da un numero.

3. Nei testi normativi non si usano parentesi qei@dasterischi.

29. Scrittura dei numeri

1. Iflg8RGEe i numeri sono scritti in lettere, saduando sono inclusi in tabelle, elenchi e simili.

2. | capitoli di bilancio,le quantita percentuali e quelle accompagnate dtz wih misura e
monetarie si scrivono in cifre. In questi casi peparare le centinaia dalle migliaia, le
migliaia dai milioni ecc.pusareil punto fermo in basso, e non in alto; per segaraaumeri
interi dai decimalusarela virgola, e non il punto.

3. Peraltro gli importi monetari dell'ordine di mihi 0 miliardi [pessono scriversi in forma mista
di cifre e lettere, a meno che non si allunghi pop'espressione. Questa regola non si
osserva nelle tabelle, in cui le espressioni nurhersi riportano sempre in cifre.

30. Date
1. Le date si scrivono in cifre arabe, salvi i mede ore che si scrivono in lettefécrivere
sempre lI'anno con quattro cifre.

31. Unita di misura e monetarie
1. Le unitd di misura si scrivono per esteso: slinterno di tabelle, elenchi o simili &
ammesso l'uso di simboli convenzionali o abbrewviaizi
2. Le unita di misura si usano e si scrivono atteosi all'allegato del decreto del Presidente
della Repubblica 12 agosto 1982, n. 802 (Attuazibeléa direttiva 80/181/CEE relativa alle
unita di misura), nel testo in vigore.
3. La parola "euro” e indeclinabile e si scrive esteso, in lettere minuscole.

Di conseguenza l'allegato A é abrogato.
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Ceccato propone di spostare questo paragrafo aragrafo 30 dopo il paragrafo 26 (e
non il paragrafo 35 come si era detto); inoltre ngpostare il paragrafo 27 prima del
paragrafo 31, ma piuttosto (e con effetto equivedehparagrafo 28 prima del paragrafo 25)

32. Simboli convenzionali propri di linguaggi teatiio scientifici
1. Sono ammessi quando strettamente necessarifoaffaulazione dei testi normativi (ad
esempio per dettare prescrizioni tecniche attravatgoritmi matematici). Quando non vi e
accordo sul significato attribuito al simbolo o @ssn é di dominio comunepecificare
preventivamente il significato attribuito nel tesicsimbolo in questione.

33. Citazione di partizioni di atti normativi
1. Per i numeri che servono a citare partiziorattlinormativi contrassegnati da cifre (articoli,
commi numerati, numeri interni ai commi) si ringbparagrafo 35 e all'allegato B.

34. Citazioni di soggetti o organismi istituzionali

1. Le disposizioni che prevedono una pronuncidassiémblea legislativa su atti o proposte di
atti non individuano I'organo assembleare competent

2. Le disposizioni che prevedono adempimenti acoati enti locali e quelle che trasferiscono o
conferiscono compiti ad essi non individuano I'oi@aompetente ad adempiere, né il tipo di
atto da emanare.

3. In ogni caso, quando si fa riferimento a orgagppure a strutture delegificate o, comunque,
regolate da una fonte di un altro ordinamento ay@ido diverso JJENplciehlile indicarli
genericamente come organi competenti nella materia.

35. Citazione di testi normativi
Va inserito comma sull’'uso delle citazioni in_maniga omogenea (es. inserire_stessa dizione

usata da Pastore in allegato B)

1. Per le citazioni di testi normativi italiani,roanitari, internazionaliattenersalle formule e ai
criteri contenuti nell'allegato B1.

2. Per le citazioni di partizioni interne agli attormativi attenersialle formule e ai criteri
contenuti nell'allegato B2.

3. Per le citazioni di pubblicazioni ufficialattenersialle formule e ai criteri contenuti
nell'allegato B3.

4. Se la denominazione ufficiale dell'atto non ude la menzione dell'autorita che lo ha
emanatontegrarela denominazione con tale menzione.

5. Per individuare univocamente |'atto, quando @ssoé numerato, se ne ricorda il titolo o altri
elementi sufficienti a identificarlo, come gli estni di pubblicazione.

6. ElEEESsalibdare un'indicazione sull'oggetto delle disposizittate, in modo da facilitare
la comprensione del rinvidliDIBABIMa lo si fa ri@mdo (si riporta) il titolo dell'atto,
guand'esso € citato per la prima volta: il titolopdrtato fra parentesi tonde, dopo la data e |l
numero dell'atto; in alternativa, se indicato nel'stazione ufficiale, € riportato il titolo
breve. Se il titolo dell'atto & troppo lungo lorgEissume. Se il titolo dell'atto non permette
d'individuare I'argomento del rinvio (ad esempie: 8 rinvia a disposizioni intruse, o0 a
disposizioni contenute in leggi finanziarie) siirall'oggetto delle disposizioni citate.

(17) Ad esempio, nel caso di decreti emanati da ministri, assessori regionali, o nel caso di deliberazioni adottate da comitati
interministeriali, occorre specificare il ministro, I'assessore o il comitato interministeriale.

(18) Quando viene riportato il titolo di un attoecbontiene gia delle parentesi, anziché racchiadedua volta fra parentesi
si puo farlo precedere dalla parola "concernemgeGhiudendolo fra virgolette. Se un atto vienatoiper la prima volta nel titolo di
un altro atto la citazione per esteso (estremi detinpiu titolo) va ripetuta una seconda volta quandm esene citato nell'articolato.

36. Citazione di atti non normalizzati
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1.

2.

Se l'atto citato non & stato redatto secondoeércigui indicati, la citazionililgve rispettare la
sua struttura cosi come si presenta, seguendo garguanto possibile, i criteri formali qui

indicati (ad esempio per quanto riguarda le minles@ maiuscole, le abbreviazioni, le
virgole, i segni tipografici e simili).

Se la citazione di disposizioni redatte secocriteri diversi da quelli indicatl pud generare
confusione per la loro contraddittorieta con i nucniteri, ElpIGIeBIle usare formulazioni

magari ineleganti ma inequivoche, quali ad esemgiazioni testuali complete che

cominciano con la parola iniziale e terminano can plarola finale (compresa) della
disposizione richiamata.

37. Scrittura della citazione

1.

Quanddi@88Blire citare una parte di un atto nivmgad esempio un articolo o una singola
disposizione) contenuta in un atto diverso o nslésso atto in cui si citajenzionargoltre
all'atto, le partizioni interne che contengono talarte. Citare le partizioni in ordine
decrescente, separandole con virgole (ad esenmguiticdlo 1, comma 2, lettera b) ..."), se
non quando un ordine diverso & consigliabile petivnparticolari. Questo vale, in specie,
per le disposizioni modificative: ad esempio, seusle sostituire il comma 2 dell'articolo 1

usarequest'ordine - crescente -, per rendere eviddmtead essere sostituito € il
comma 2, e non l'articolo. 1

. Per ragioni di chiarezza, la citazidiiglilevevare sino alla partizione del livello piti basso

necessario per individuare la parte del testocitat

. Quando si citano articoli raggruppati in padizidi livello superiorejieiSUpeRiuo menzionare

tali partizioni, poiché la numerazione degli ari@continua nel corso dell'atto.

. Nei riferimenti interni nonmpiegare in luogo della citazione esatta della partiziamerna,

le parole "precedente” o "successivo". Nampgiungerealla citazione I'espressione "della
presente legge" o "del presente articolo” a memongn vi sia ambiguita nel riferimento, ad
esempio nel caso di vicinanza di riferimenti esterimterni.

. Dovendo citare partizioni di livello superiori#aaticolo nella loro interezza, la citaziofl va

fatta in ordine decrescente, a partire dalla partez di livello piu alto.

(19) Ad esempio: titolo I, capo Il, sezione lII.

38. Regole particolari nella scrittura delle citaomi

1.

2.

Nonusarel'espressione "ultimo/penultimo comma' "ultimi due commi" nonché le grafie
39, 32, lll quando ci si riferisce a commi (vedcha il paragrafo 28, comma 2, lettera b).
Citare le lettere e i numeri che contrassegnano pariiziolerne ai commi usando la
denominazione "lettera” e "numero”, seguita dattela dell'alfabeto o dalla cifra araba e da
una parentesi tonda di chiusura.

. Citarela parte del comma che introduce una modificaugdst consistente in un articolo o in

uno o piu commi, lettere o numeri, con la denomimraz di "alinea”.

La parte del comma che contiene le modificazitastuali (o novelle) € denominata

"capoverso" quando sostituisce o0 introduce unanteartizione interna all'articolo; se la

novella comprende una pluralitd di partizioni daeirire o sostituire, esse assumono la
denominazione di "primo capoverso", "secondo cafsw/e"terzo capoverso”, ecc. .

. Quando si citano commi numeratiareil numero cardinale ("comma 1"). Quando si citano

commi non numerati, invecasareil numero ordinale ("primo comma").

. In caso di parti del testo non contrassegnatiettiere, cifre o altre espressioni (ad esempio

allegati non numerati, frasi contraddistinte datimao altri segni tipografici), la citaziorf@va
fatta usando il numero ordinale che la contraduiste (ed evitando le parole "ultimo,

penultimo, ultimi due™ o simili), scritto in letter("primo allegato”, "primo trattino”, ecc.).

. Se le predette forme di citazione non risultdebtutto chiare o se s'intende citare parti di

testo (frasi, parole, insiemi di parole) non cositti formalmente unita autonome nella
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struttura dell'atto, la citaziorf@ va fatta ripodarper esteso, fra virgolette, la parte di testo
che si intende citare.

(20) Esempio: I'articolo 1 della legge 14 febbraio 1987, n. 37 che recita:
"1. L'articolo 24 del testo unico delle norme sulla circolazione stradale approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 15 giugno 1959, n. 393, & sostituito dal seguente:
Art. 24 - (Ciclomotori).
1. Ciclomotori sono i veicoli con due ruote o tre ruote aventi le seguenti caratteristiche:
a) cilindrata fino a 50 centimetri cubi;
b) capacita di sviluppare su strada piana una velocita fino a 40 chilometri I'ora.
2. Detti veicoli qualora superino il limite stabilito per una delle caratteristiche indicate nel comma 1, sono
considerati motoveicoli."
Nelle citazioni, le parole da "L'articolo 24 del testo unico" fino a "seguente" sono chiamate "alinea”; il comma 1 del nuovo
testo dell'articolo 24 pud essere chiamato "primo capoverso del comma 1 dell'articolo 1"; il comma 2, a sua volta, puo essere
citato come "secondo capoverso”. La lettera a) del nuovo testo del comma 1 puo essere chiamata, di conseguenza, "lettera a)
del primo capoverso". E' altrettanto valida la citazione come: "comma 1 (o0 "comma 2", o "lettera a) del comma 1") dell'articolo
24 della legge z, come sostituito dall'articolo 1".

39. Citazione di partizioni di atti comunitari o ternazionali
1. Quando si citano partizioni di atti comunitariimternazionaliseguire la terminologia
adoperata in tali testi.

PARTE Il
STRUTTURA DELL'ATTO NORMATIVO

40. Elementi del testo ufficiale
1. Il testo ufficiale dell'atto normativo, sottgpitofilo formale, consta dei seguenti elementi:

a) intestazione (che nel decreto del Presidentia d&tpubblica 14 marzo 1986, n. 217,
recante il regolamento di esecuzione del testoouapprovato con decreto del Presidente
della Repubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, vidnansato titolo), indicante nell'ordine
1) la denominazione giuridica dell'atto;

2) la data di promulgazione (o di emanazione, peatty non legislativi);
3) il numero d'ordine (quando previsto);
4) il titolo dell'atto (che nel regolamento cit&ahiamato argomento);

b) formula di promulgazione (per gli atti legisiali o di emanazione (per gli atti non
legislativi);

¢) quando l'ordinamento lo prevede un preambolptemnessa, in cui sono ricordate le basi
giuridiche dell'atto ("visto ...") e le sue motivaaid"considerato...");

d) testo degli articoli;

e) formule finali sulla pubblicazione e l'obbligatia dell'atto ("La presente legge sara
pubblicata nel bollettino ufficiale ... E' fatto olapd a chiunque spetti di osservarla ..."),
che quindi non sono inserite nell'articolato, néetate come commi;

f) luogo e data di promulgazione (0 emanaziondjpsorizioni;

g) allegati (eventuali).

2. Nelle regole che seguono i predetti termini sonpi@gati nel senso sopra specificato.

41. Sommario delle rubriche
1. Quando un atto contiene partizioni superiotadltolo o numerosi articoli forniti di rubrica
(cioe di un titoletto ElllCoESaal @ remetteral testo dell'atto un sommario delle rubriche.

42. Titolo dell'atto

1. [DIRBHRE il titolo dell'att@iliev'essere breve.
2. Se cio non ¢ possibile, al titole puo seguirsecondo titolo piu breve entro parentesi tonde.

12



3. Il titolo [@8M riguardare tutti gli argomentiipeipali trattati dall'atto. In particolar g
sia espressioni generiche, sia semplici citaziodate e numeri di atti ("titoli muti").

43. Omogeneita terminologica fra titolo e testo
1. | termini usati nel titol JiliGMBNO essere iddraiquelli usati nel testo degli articoli quando si
riferiscono ai medesimi oggetti.

44. Titolo di atti che modificano o integrano attirevigenti
1. Per la redazione dei titoli di atti che modificaatti previgenti si rinvia ai paragrafi 61, 68, 6

45. Titoli di atti che attuano altri atti
1. | titoli degli atti che danno diretta attuazican altri attijieM@Bo citarli, seguendo le regaé d
paragrafo 31 Questo vale in particolare per gli atti che atanorme comunitarie o
internazionali e per i regolamenti attuativi 0 egaa.

(*) Per esempio: "Regolamento di esecuzione dietido x della legge y (oggetto della
legge) ..."

46. Partizioni dell'atto di livello superiore all'dicolo

1. Un atto lungo e comples$o puo essere divisaiti minori, ciascuna contenente uno o piu
articoli. Le partizioni, se usate, comprendona gittarticoli dell'atto.

2. Denominarele partizioni in modo uniforme con i seguenti terime impiegarlesecondo la
seguente gerarchia (in ordine crescente): capaigakenente diviso in sezioni), titolo, parte,
libro.

3. Non usare una partizione gerarchicamente supes® non e usata quella inferiore. Fanno
eccezione le sezioni, che sono utilizzate solo ceveatuali partizioni interne di un capo.

4. Corredarele partizioni superiori all'articolo con una rutaj evidenziata con adeguati
accorgimenti grafici.

5. Le partizioni dello stesso livello portano unamerazione continua all'interno di ogni
partizione immediatamente superior€ontrassegnareogni partizione con un numero
ordinale, scritto in cifre romane.

47. L'articolo

1. La partizione di base del testo normativo didalo. Nessuna parte del testo normativo,
tranne gli allegati, puo essere esclusa dallaziang in articoli.

2. L'articolofi@lle essere breve.

3. Le disposizioni contenute nell'articdigiiiglorsseze connesse fra lofSiiDEMono possedere
una propria autonomia concettuale e seguire ureriritdi progressione logica degli
argomenti trattati’

4. Numeraresempre gli articoli progressivamente (salvo il ccathie modifiche successive
determinino vuoti non colmati: in tal caso la nuamone originaria resta ferma e diventa
progressiva, ma non continua). Nell'intestazione ajticoli sono contrassegnati con
I'abbreviazione "Art.", seguita da uno spazio beaecdal numero cardinale scritto in cifre

® Ricontrollare riferimento interno

® I Piemonte suggerisce di sostituire con “Formeilarticoli brevi’. Se, come sembra, la motivaziénei eliminare i
verbi modali e per uniformita con la prima parté armnuale, il problema si puo risolvere in sedeabrdinamento
finale, sentito Cortelazzo ed in base ad indicazitke dovranno essere valide per tutto il manuakccoglimento di
guesto suggerimento dipende dalla impostazione lEmsiga del manuale.

" Oppure, secondo la proposta del Piemonte : “Faraularticolo con disposizioni connesse tra latotate di una
propria autonomia concettuale e ordinate seguendccriterio di progressione logica degli argomemtttati.”

L'accoglimento di questo suggerimento dipende dallgostazione complessiva del manuale.
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arabe; l'abbreviazione e usata solo nelle intestaziale regola si osserva anche nel caso di
un testo costituito da un unico articolo, che pgda contrassegnato come "Art. 1",

5. Nell'intestazione degli articoli il numero e ség da una rubrica. La rubrica e tenuta distinta
dal resto dell'articolo con adeguati accorgimerdfigi. E' redatta usando i criteri adottati per
il titolo dell'atto (vedi in particolare i paragrdf2, 43, 44).

6. Quando si aggiungono o sostituiscono articodii @onforma, quanto alla presenza o meno di
rubriche, al testo in cui gli articoli sono inserit
(21) Per esempio non inserire nello stesso articolo (né tantomeno nello stesso comma) norme sostanziali e norme
procedurali.

48. | commi

1. Ogni articolo si divide in commi. [l comma temaicon il punto a capo.

2.

4.

Ogni comma puo suddividersi in periodi, senzdaa® a capo. Ogni periodo termina con |l
punto fermo. All'interno del comma si va a capoosol caso di suddivisione del testo in
enumerazioni contrassegnate da lettere o numgrureplopo la parte introduttiva ("alinea”)
di una modifica testuale ("novella").

In uno stesso articolo i commi sono contrassegoa numeri cardinali progressivi (salvo il
caso di modifiche successive, come nell'ipoteslideaticoli), espressi in cifre arabe, seguiti
da un punto.

Il comma unico di un articolo & contrassegnatoitnumero "1.".

49. Partizioni interne ai commi

1.

Le partizioni interne al comma poessono essemeusolo per evidenziare una serie di
proposizioni di un periodo tra loro coordinate, opgpun'enumerazione. Pertanto all'interno o
al termine di tali partizioni nonntrodurre nuovi periodi prima di passare al comma
successivo. SEIEINBEESsaricerire nella singola lettera frasi definitorie o simikj fa
precedere la frase da un punto e virgola, senzararadcapo.

. Le patrtizioni interne ai commi sono contrasségrda lettere minuscole dell'alfabeto. La

lettera e seguita dal segno destro di una parettteda. Le partizioni interne a una lettera
sono contrassegnate da un numero cardinale espmessifre arabe e seguito da una
parentesi. Se le lettere dell'alfabeto (compres$e yy, X, y) non sono sufficienti a esaurire
I'elencazione, si prosegue a lettere raddoppiatiEBeele triplicate.

3. Quando il comma si suddivide in lettere, si \@po dopo i due punti con cui termina la parte

. Ogni partizione inferiore comincia con un "a @apiu interno rispetto all

introduttiva (denominata "alinea"), nonché alleefi ogni lettera che termina con il punto e
virgola; non si va a capo all'interno di una leitea meno che questa, a sua volta, non si
suddivida in numeri, nel qual caso si va a capasjzo I'alinea che alla fine di ogni numero.
Se necessario la partizione prosegue nel modo seguel; 1.2; 1.3...; 1.25, ecc.

. L'impiego di trattini o di altri segni per coatidistinguere partizioni interne di un com|ill non

o

a capo" di quella
superiore.

. Per quanto riguarda la continuita e progressiitiettere e numeri si osservano i criteri validi

per articoli e commi.

(22) Esempio: "aa), bb), cc)", ecc.; "aaa), bbb), ccc)", ecc.
(23) Ad esempio:
Lo :
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50. Allegati

1. Siricorre all'uso di allegati in presenza dititén forma di tabelle, elenchi, prospetti e simil
di prescrizioni tecniche lunghe e dettagliate clignzenti appesantirebbero il testo degli
articoli, nonché di rappresentazioni grafiche quaalitografie, disegni, ecc. Namserirenegli
allegati (e in particolare nelle loro note espivat disposizioni sostanziali collocabili
nell'articolato.
Noninseriregli allegati nel corpo degli articoli, ma collotal termine dell'articolato.
Si distinguono dagli allegati propriamente déttie integrano e completano le disposizioni
contenute nel testo degli articoli) i testi chettascono 'oggetto su cui verte l'atto (atti di
approvazione, autorizzazione, esecuzione e sintlij);atti si dividono correttamente in atti
che approvano o autorizzano o danno esecuzionenidi, ® atti approvati, autorizzati,
esequiti e simili (testi unici, accordi internazadin bilanci, piani, programmi, statuti, ecc.), i
qguali hanno carattere autonomo pur essendo araléatio che li contempla.

w N

51. Intestazione degli allegati
1. Intestaregli allegati propriamente detti con la denominaeidAllegato” e contraddistinguerli
con una lettera maiuscola.
2. Corredarliinoltre con una rubrica che indichi il contenutelldllegato e, fra parentesi, la
disposizione dell'atto che fa rinvio ad esso.
3. Quando l'allegato & in forma di tabella € paksibsare, per contraddistinguerlo, la parola
"Tabella" anziché "Allegato”.

52. Rinvio espresso dall'articolo all'allegato.
1. Il testo dell'articolo cui & collegato oggettivente l'allegatdjll@ve contenere un rinvio
espresso all'allegato o agli allegati.

53. Partizioni interne agli allegati.
1. La partizione interna degli allegdiilllleve cotisercon chiarezza la citazione delle singole
parti in cui si suddivide l'allegato.

54. Omogeneita materiale dell'atto e delle singphatizioni. Divieto di disposizioni intruse.

1. La materia delle disposizioni contenute netiflll'esseremogenea.

2. |BlB: disposizioni riguardanti materie detdugstranee a quella dell'atto nel suo complesso.
Se s'intende includere disposizioni del generes [EBSBO essere contenute in un apposito
articolo e di esse §ijl@ve fare menzione nel tidelatto.

3. La divisione delle disposizioni dell'atto iniedli o in partizioni superiori all'articol@jiiigve
informarsi a criteri di omogeneita interna dellegsile partizioni.

55. Sequenza delle disposizioni
1. Se il testo normativo costituisce una disciplovganica di una determinata matefig, si

FEGEOMaNDa che I'ordine delle disposizioni nel@olsl'atto osservi lseguente sequenza:

a) Parte introduttiva, contenente le "disposizgemerali”, quali ad esempio:
1) finalita dell'atto e principi generali (evitan@eraltro mere dichiarazioni d'intenti);
2) campo di applicazione (soggetti destinatariedalbrme, materie disciplinate, eventuali

limiti di efficacia delle norme, ecc.);

3) definizioni;

b) parte principale: contiene le disposizioni sostali e procedurali relative alla materia
disciplinata, oltre alle eventuali sanziofillPIEBMente le sanzioni sono collocate dopo
le disposizioni sostanziali o procedurali cui $eriscono; se ce ne sono molte, pero, e
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possibile accorparle in un unico articolo dopoetlgt disposizioni sostanziali e procedurali.

Le disposizioni sanzionatoridjjieMbno contenere mequivoco riferimento alle

corrispondenti disposizioni sostanziali, a meno lzheanzione non si riferisca all'intero

atto;

c) parte finale, contenente:

1) disposizioni sull'attuazione dell'atto: indicatorgano che emana le disposizioni
attuative, la loro forma e, se necessario, le tiletui l'organdili@¥e attenersi; possono
autorizzare l'organo esecutivo a modificare alcpaei dell'atto (come gli allegati
contenenti prescrizioni tecniche che richiedonguenti aggiornamenti);

2) disposizioni di coordinamento: chiariscono l'@mbdi applicazione delle nuove
disposizioni rispetto a quelle previgenti, in generodificandole;

3) disposizioni transitorie: disciplinano il pasgagdal regime previgente a quello nuovo,
individuando chiaramente le fattispecie soggeti® disciplina transitoria; indicano un
tempo definito per la loro applicazione, evitando particolare - espressioni generiche
come "in sede di prima applicaziongiaDimnarma HERHORP essere modificate;

4) disposizioni abrogative: rimuovono dall'ordinartee atti normativi - o loro parti -
riguardanti materie disciplinate dalle nuove dispiosi 0 con esse incompatibili. Un
singolo articolo o singole disposizioni strettangendllegate alle nuove, pero, pessono
essere abrogate nella parte principale, con upo#wtiche segue immediatamente le
nuove disposizioni;

5) disposizioni sulla copertura finanziaria;

d) disposizioni sull'entrata in vigore dell'atts@lla decorrenza - o scadenza - d'efficacia di
singole sue disposizioni: fissano la data di eatnatvigore dell'atto (se diversa dal termine
fissato costituzionalmente o - nel caso di atti femislativi - per legge), nonché il termine
iniziale di decorrenza - o quello finale di scadenzdell'efficacia di singole disposizioni
(se diversi da quello di entrata in vigore o didea dell'atto). Le da{EGlEEMbno essere
(sono) fissate in modo certo e conoscibile dalla gengradiei cittadini: in particolare,
quando I'entrata in vigore dell'atto o la decoreedzfficacia di sue disposizioni vengono
fatte dipendere da atti successivi, la pubblicazidnquesti ultimi con modalita analoghe
al primo atto determina le date in questione.

(24) Quando l'efficacia dell'atto o di singole disjzioni dipende dalla loro compatibilita con igimme degli aiuti previsto dal trattato istitutivo
della Comunita europea si inserisce nell'atto uspasizione di questo tipo: "L'efficacia di questgge (o degli articoli ...) decorre dal
giorno in cui & pubblicato nel bollettino ufficialgella regione 'avviso sull’esito positivo della®e di compatibilitd da parte della
Commissione dell’'Unione europea, ai sensi deditalit87 e 88 del trattato istitutivo".

PARTE IV
RIFERIMENTI (O RINVII)

56. Riferimenti o rinvii

1. Con "riferimenti normativi" o "rinvii" s'intendw tutti i casi in cui il testo dell'atto si rifesge
a un altro atto (riferimenti esterni) o a un‘alteate dello stesso atto (riferimenti interni).

2. | criteri formali concernenti la scrittura deltéazioni dei testi normativi sono contenuti nei
paragrafi da 3% 39.

3.l i riferimenti a catena (si rinvia all'ar che a sua volta rinvia all'art. y).

4. Formularei riferimenti in modo da rendere comprensibileg@mento della norma richiamata
senza consultarla (vedi paragrafo 35, comma 6).

5. [EBB8fe non affiancare ai riferimenti formulemen"in quanto compatibile”, perché in tal
modo l'oggetto del riferimento non € chiaro. Spess@ossonoevitare queste formule
delimitando con maggior precisione le disposiziouni ci si vuol riferire o riprendendo |l
contenuto della disposizione richiamata.
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57. Riferimenti interni
1. E' riferimento interno una proposizione chafsrisce a un'altra parte dello stesso atto.
2. | riferimenti interni fJpo8s6ho essiretili per evitare duplicazioni o per facilitare la
comprensione delle relazioni fra le parti di untdesomplesso. Se non ricorrono queste
condizioni | ISSENEIEHE i, anche riformulandaliaposizione.

58. Riferimenti a partizioni superiori all'articolo
1. In certi casi, prevedibilmente rari, pud essgyportuno 0 necessario rinviare a una partizione
dell'atto superiore all'articolo. Tale tipo di rifmento e ammesso solo se esso comprende
tutte le disposizioni della partizione richiamata;altre parolcflla evitata I'espressione "si
applicano le disposizioni del titolo x" nel casodni solo alcune disposizioni del titolo x si
possono applicare.

59. Riferimenti all'articolo o a partizioni inferiei all'articolo
1. Salvi i casi ricordati nel paragrafo 58, il rifeento indica sempre con precisione il numero
dell'articolo contenente le disposizioni richiamaténdica anche, se il riferimento non e a
tutto l'articolo, le partizioni inferiori.
2. Per le forme di citazione delle partizioni imerdi un atto normativo si rinvia ai paragrafi da
35 a 39.

60. Riferimenti esterni

1. E' riferimento esterno la proposizione chefsrigce a disposizioni di un altro atto.

2. | riferimenti con funzione normativa (rinvii BENSO stretto, o rinvii propri) si distinguono dai
riferimenti senza funzione normativa (detti andhneirimpropri, o dichiarativi).

3. | riferimenti con funzione normativa si distirano in rinvii formali (detti anche rinvii
dinamici, o mobili, o non recettizi) e rinvii matali (detti anche rinvii statici, o fissi, o
recettizi). Nel primo caso l'atto rinvia a un al&tho con l'intesa che tale rinvio vie(& fatto
alla fonte prima ancora che alla disposizione, @qde comprende tutte le successive
modificazioni a cui sara sottoposto l'atto richiamaNel secondo caso l'atto rinvia proprio e
solo alle disposizioni richiamate, che diventaneaichente parte dell'atto rinviante cosi come
si trovano scritte nel momento in cui avviene ihvid, cosicché tutte le successive
modificazioni dell'atto richiamato non toccheraniatto rinviante.

4. [BIEE: i\ rinvio materiale, giacché € possibidpilleortetio, riscrivere lintero testo senza
operare alcun rinvio. Comunque, s¢igilifleve fargnwio materiale, il riferimentgiEHEEse e
seguito da una formula che indichi il carattereariate del rinvio JSHSUGGENSCce di usare una
formula di questo genere: "l'art. w della legged, testo vigente alla data di entrata in vigore
della presente legge" o, se si vuol scegliere wa'alata, "lI'art. x della legge y, nel testo
vigente il ...".

5. In ogni caso, prima di fare un rinviagcertarsiche esso non sia vietato dall'ordinamento
(come accade ogni qualvolta i giudici competentengono illegittimo quel rinvio che
pretende o comunque rischia di novare illegittimar@eina fonte).

5 bis. ﬂmodo che ogni atto possa esséred compreso senza consultarne altri.
Quindi di usare i rinvii ad altri agblo quando, per motivi di competenza, e
impossibile riprodurre la disposizione richiamatayuando ricorrono congiuntamente queste
condizioni:

8 Proposta Piemonte: sostituire “possono esseré adifi “sono utili”. Si tenga conto che, come dicec€ato: “é¢ una
sfumatura su cui insisterei, anche se puo sembhard significato non cambi (e ci sia il vantagdiceliminare il verbo
modale), perché nel linguaggio normativo si abusiaridvii interni, e quindi & bene non fornire ugaustificazione
all'abuso, magari solo a livello di meccanismi pkigici ("i rinvii interni sono utili" pud essereetto come "sono
sempre utili").Non accettata??
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a) il rinvio produce una semplificazione rispetto aligoroduzione della disposizione
richiamata,

b) non si pregiudica la comprensibilita del testo;

c) l'atto cui si rinvia &€ pubblicato o facilmente assibile al pubblico.

6. Il riferimento senza funzione normativa si hamwgo, per una qualche ragionejexessario o
opportuno indicare o ricordare un altro atto nommatse ad esempio bisogna denominare un
certo organo senza nome attraverso l'indicaziofi@attie che lo istituisce ("la commissione
di cui all'art. x della legge z"), oppure si ricardhe il nuovo atto attua disposizioni di un atto
sovraordinato (dell'art. x dello statuto regionadd, esempio), oppure un precedente atto e
l'oggetto di un nuovo atto (ad esempio una leggefidanziamento). In tutti questi casi il
riferimento, per quanto necessario od opportuno,s&sve a travasare disposizioni contenute
in un altro atto all'interno dell'atto rinviante,anper indicare o ricordare o denominare
gualcosa a cui ci si riferisce.

61. Riferimenti ad atti modificati

1. Quando si fa riferimento a un atto modificatgg@ssono dare informazioni sull'esistenza di
modifiche a quest’atto. Le informazioni non servoemb indicare se il rinvio € statico o
dinamico: la questione dei rinvii statici o dinammguarda anche gli atti non ancora
modificati, e si risolve, in base ai principi entaicnel paragrafo 60).

2. Quando si vogliono dare informazioni sull'esigee di modificazioni a un atto cui si fa
riferimento si menzionano le modificazioni delkat{se viene citato I'atto, piu articoli o
partizioni superiori all'articolo) o dell'articolse viene citato un articolo o sue partizioni).
Nel primo caso basta ricordare I'atto modificatine} second @iBiB@@ratarei singoli articoli

modificativi. e ricordare l'oggetto dmlib o degli articoli modificativi. La
menzione delle modific aria solo neifagcitazione."

3. Se si fa riferimento a disposizioni che sondestostituite, aggiunte o modificate da atti
successivilliB@@hatare'atto base, e non gli atti modificativi.

62. Riferimenti a testi unici misti
1. Quando si citano i testi unici misti previstill@aticolo 7 della legge 8 marzo 1999, n. 50
(Delegificazione e testi unici di norme concerngcedimenti amministrativi —Legge di
semplificazione 1998) si fa riferimento al solo @#o del Presidente della Repubblica (testo
A), omettendo inoltre le indicazioni (L o R) affieate alle singole disposizioni.

63. Riferimenti ad atti antichi e difficili da repére

1. In caso di riferimenti ad atti antichi e difficila reperire sjiiil@Ve facilitare la comprensione e
la conoscenza del testo o evitando addiritturan¥io (con la riproduzione del testo), o
citando i dati di pubblicazione dell'atto.

PARTE V
MODIFICHE

64. Definizione e uso del termine "modifica”
1. Per "modifica" s'intende ogni disposizione cheeiviene in qualsiasi modo su un testo
normativo previgente o comunque incide sul cont@moarmativo di disposizioni previgenti.
2. |[EIpIEIHBIle non modificare atti dotati di farinferiore con atti dotati di forza superiore (ad
esempio, non modificare regolamenti con legge)hame=jjEllllie che le singole parti degli
atti modificati abbiano un diverso grado di resigeedi fronte a ulteriori modificazioni.
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65. Uso dei termini sostituzione, integrazione, agazione
1. Usaretermini piu specifici solo quando il caso riensanza ambiguita nelle definizioni
seguenti:
a) "sostituzione": la nuova disposizione, nel teigi precedenti parole, le sostituisce con
nuove;
b) "integrazione": la nuova disposizione aggiungeve parole (e non toglie nessuna parola);
c) "abrogazione": la nuova disposizione si limitdogliere disposizioni (se toglie singole
parole usare il termine "soppressione");
d) per le nozioni di deroga, proroga e sospensiedei paragrafi da 88 a 91.

66. Modifiche implicite ed esplicite testuali e noestuali

1. & fatta distinzione fra modifiche implicite eodifiche esplicite.

2. Si ha modifica implicita quando la nuova dispasie modifica le norme ricavabili dalla
precedente disposizione senza nessuna avverten#anata nel nuovo testo (vedi il
paragrafo 82). Spetta all'operatore giuridico, eretb a confronto vecchie e nuove
disposizioni, decidere se le vecchie sono stategalbe, integrate, sostituite o comunque
modificate, e definire I'entita della modificazione

3. Si ha modifica esplicita quando l'atto successivverte in qualche modo che una specifica
disposizione precedente e stata modificata. Nofitgisee modifica esplicita I'abrogazione
innominata (vedi il paragrafo 78).

4. La modificapllo essere segnalata dal nuovo iattmolti modi. [l fatta distinzione,
preliminarmente, tra modifica esplicita testualm@difica esplicita non testuale.

67. Modifiche esplicite testuali
1. Si ha modifica esplicita testuale quando il $&gore, con opportune formule (vedi il
paragrafo 72 e l'allegato C), prescrive che un qutente testo sia letto e scritto in modo
diverso, e detta il nuovo testo (o0 abroga puramersemplicemente il vecchio testo).

68. Titolo degli atti che modificano precedentiiatbme loro contenuto principale o esclusivo

1. Quando il legislatore delibera un nuovo atto loscopo principale o esclusivo di modificare
uno o piu atti precedenti, I'atto modificativo iodinel titolo I'intento modificativo e gli atti
modificati.

2. Le formule da usare nel titolo pessono esserersie a seconda del contenuto (legge che
sostituisce, che integra, che abroga, che modifica), perJiSHeonsIglia:

a) di usarejliflgenerale, le parole "modifica/mictE" e il verbo "modificare”, compresi i casi
in cui il nuovo atto contemporaneamente abroganaladisposizioni, ne integra altre, ne
sostituisce altre ancora;

b) di riservare la parola "abrogazione” e il vetabrogare" solo al caso in cui la nuova legge si
limita a eliminare un precedente atto, o si linsithabrogare una parte di un precedente atto;

c) di riservare la parola "integrazione" e il verlwategrare" al caso in cui il nuovo atto lascia
integralmente in vita il testo del precedente dioitandosi ad aggiungere nuove parole.

69. Titolo degli atti che contengono al loro intesrparti che modificano testualmente precedenti
atti
1. Quando le modifiche sono conseguenza di unaand®ciplina, € quindi sono contenute in
alcuni articoli dell'attojfi8@8h=egnalarleon solo nelle rubriche di questi articoli, ma taac
nel titolo dell'atto, almeno in maniera riassuntiva

70. Titolo degli atti che modificano atti piu volt@odificati

1. Per quanto riguarda i titoli degli atti che nfaddino atti precedenti piu volte modificati si
applicano i criteri indicati nel paragrafo 61.
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71. Atti di consolidamento

1.

Se un atto base e stato modificato piu volle, ®iccessive modificazioni si sono stratificate
nel tempo JJEIGPRBINO non continuare ad aggiungeose modificazioni, ma riformulare
I'intero testo, inglobando ed eliminando tutte legedenti variazioni.

72. Formulazione delle disposizioni contenenti mficte esplicite testuali (0 novelle)

1.

Inserirele modifiche esplicite testuali in un articolo sipeo, evitando di collocare modifiche
testuali e disposizioni di altro genere in commipeggio, in partizioni minori del comma
nell'ambito dello stesso articolo.

. L'unita minima del testo da sostituir§iCIpIGRMEnte i| comma (o una lettera di un comma,

0 un numero di un elenco contenuto in una lettenahe quando si tratta di modificare una
singola parola o un insieme di parole.

. Talvolta per le integrazioni, specie quandoi atymmi contengono richiami a commi

precedenti o seguenti, pud essdieMOPPOrtuno, anzidyiungere un NUOVO comma,
aggiungere una frase alla fine di un comma (ma dofm un punto fermo), in modo da non
alterare il numero complessivo dei commi.

. Se si modificano piti comnjilélpieieibile riserie tutto l'articolo; analogamente, se si

modificano pill lettere di un comma (o piti numeruda letterajiGipIeleiBile riscrivere tutto
il comma (o tutta la lettera).

. Le disposizioni che recano modifiche testudtigmate anche "novelle") si compongono di

due parti: I'alinea che introduce la modifica, eéate che contiene la modifica testuale. Le
due parti costituiscono un unico comma.

. L'alinea della disposizione recante la modiftestuale contiene il dispositivo volto a

precisare il rapporto (sostituzione o integraziofra) la disposizione previgente e quella
recata dalla modifica testualElidiBROrMa esso tenuon due punti, ai quali fa seguito la
modifica testuale, inserita fra virgolette, in &pea e chiusura.

. L'alinea norflli@le limitarsi a stabilire, genanente, l'inserimento o l'aggiunta della modifica

testuale nel testo previgente, rii@ilfieve sempre aralitesatta ubicazione della parte
modificata, precisando quindi dopo quali paroleapal quale articolo o altra partiziofil va
inserita la modifica testuale.

. Se la parte che contiene la modifica consisteiarticolo intero o in uno o piu commi, lettere

0 numeri, essa viene scritta, fra virgolette, aocapo i due punti con cui si chiude l'alinea.

. Se viceversa la modifica testuale consiste ipenpodo o piu periodi, o in parole da inserire,

in sostituzione o in aggiunta, nella disposiziomevigente, la modificdiliya riportata, fra
virgolette, di seguito all'alinea (quindi senza ameda capo).

10. Nell'allegato C sono riportate le formule da&tare nelle modifiche testuali.

73. Numerazione degli articoli aggiuntivi e delleagizioni aggiuntive di livello superiore
all'articolo

1.

Gli articoli aggiuntivi da inserire con modifieltestuali in testi normativi previgefilli@hno
contrassegnati con il numero cardinale dell'art@@po il quale essi sono collocati, integrato
con l'avverbio numerale latino. Tale critefll vagsiéeo anche nel caso di articoli da
aggiungere dopo l'ultimo del testo previgemte@nche quando gli articoli sono aggiunti dopo
un articolo unico privo di numerazione cardinale.

Gli articoli aggiuntivi collocati prima dell'agblo 1 di un atto previgentdiiNgno
contrassegnati con il numero "01" ("02", "03", @cc.

Gli articoli da inserire con modifiche testuali testi normativi previgenti, e che si renda
indispensabile collocare in posizione intermedaadrticoli aggiunti successivamente al testo
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originario, [l@llllo contrassegnati con il numero 'aitolo dopo il quale sono inseriti,
integrato da un numero cardinale (I'articolo irtsetiia I'1 bis e I'1 ter diviene quindi 1 bis 1).
4. Quando s'inserisce un articolo fra l'articole Harticolo 1 bis lo si indica come articolo 1.1.
Quando, in un secondo tempo, s'inserisce un asticall'l.1 e I'1 bis lo si indica come 1.1.1.
5. Le predette regole si applicano anche nel cagmarizioni aggiuntive di livello superiore
all'articolo.
6. Nonusarenumeri corrispondenti ad articoli abrogati in meenza.
7. Quando si sostituiscono degli articoli non caamine radicalmente 'oggetto: se lo si vuol fare
abrogare l'articolo originario e aggiurggen nuovo articolo.

(25) Elenco dei primi avverbi numerali latini: bter, quater, quinquies, sexies, septies, octi@ggen, decies, undecies, duodecies,
terdecies, quaterdiecies, quindecies, sex de@ptes decies, duodevicies, undevicies, vicies.

74. Numerazione dei commi all'interno delle modifie testuali

1. Nelle modifiche testuali recanti sostituziongegrale di un articolo di un atto previgente, nel
quale i commi sono numerati, i commi del nuovoc@&illlib ugualmente contrassegnati con
numeri cardinali. Se invece la modifica testualgeitsce nuovi commi tra due commi del
testo previgente, queSllM@INoO contrassegnati@stebso numero cardinale del comma dopo
il quale sono collocati, seguito dall'avverbio nuabe latino (bis, ter, quater, ecc.).

2. Se la modifica testuale aggiunge nuovi commiodaptimo comma di un articolo si seguono
gli stessi criteri.

3. Se & necessario collocare dei commi prima deinta 1, essii@liho contrassegnati con il
numero "01" ("02", "03", ecc.).

4. Se & necessario (anchdiSeIeISeoNsIgiabile)rmsm nuovo comma tra due commi aggiunti
successivamente a un testo previgente, [@so viassegnato con il numero del comma dopo
il quale é inserito, integrato da un numero caiédifad esempio, il comma inserito tra I'l bis
e I'1 ter diviene 1 bis 1).

5. Quando s'inserisce un comma fra il comma Icerima 1 bis lo si indica come comma 1.1.
Quando, in un secondo tempo, s'inserisce un comarid f1 e I'1 bis lo si indica come 1.1.1.

6. Nelle modifiche testuali di atti previgenti iiccommi non siano numerati i nuovi commi
B8R sempre numerati, anche quando si aggiungsisastituiscono singoli commi. Nella
numerazione si seguono le regole di questo paagbafconseguenza, quando un comma 1
bis € inserito in un articolo con un primo e una®n comma non numerati, il comma
successivo all'l bis continua a essere citato g@oendo comma.

7. Nonusarenumeri corrispondenti a commi precedentementegalbito

75. Lettere e numeri aggiuntivi
1. Per aggiungere lettere o numeri a testi previggrseguono i criteri di cui ai paragrafi 73 e
74.

76. Modifiche testuali contemporanee di molte dispooni contenute in atti non facilmente
elencabili
1. Per apportare modifiche testuali dello stessmree a un numero di atti non facilmente
elencabili, usare una formula riassuntiva del tiffovunque ricorra l'espressione 'y', questa
lsostltwta con 'z"

(26) Ad esempio quando, a seguito della riforma del diritto di famiglia, l'istituto della patria potesta fu sostituito dall'istituto della
potesta dei genitori, il legislatore senti giustamente il bisogno di imporre una modifica testuale in tutte le leggi in cui compariva
I'espressione "patria potesta”, da sostituire con "potesta dei genitori": nellimpossibilita di elencare tutti gli articoli di tutte le leggi
da modificare, dispose con una formula riassuntiva che ovunque si trovasse l'espressione "patria potesta" questa andava
sostituita con "potesta dei genitori”.

77. Sistematica delle modifiche
1. Le modifichJiigillfo collocate all'interno dettiasecondo i seguenti criteri:
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a) quanto alla suddivisione in articdlbarmulareun articolo per ogni articolo modificato (ad
esempio, dovendo modificare due articoli di unesteattoscriveredue articoli ciascuno
dei quali modifica un articoloYormulareinvece piu commi (0 piu lettere)l uno stesso
articolo per modificare piu commi di un articoloascuno dei quali modifica un comma
(se non si ritiene opportuna la sostituzione cotagdell'articolo);

b) se i commi dell'articolo modificato non sono rerati[Ellllle, se possibile, di sostituire pil
commi adiacenti con un comma solo. Se lo si facestati, si altererebbe la sequenza dei
commi richiamati nello stesso atto o in altri atlato che la numerazione della sequenza
originale dei commi s'intende modificata in segailiabrogazione di commi.

78. Abrogazioni innominate e parzialmente innomireat

1. Si chiama abrogazione innominata quella cheistngella formula "sono abrogate tutte le
norme incompatibili con la presente legge" e sinsli chiama abrogazione parzialmente
innominata quella espressa con la formula "sonogste le disposizioni della legge x, in
guanto incompatibili con la presente legge”. Abmgai parzialmente innominate sono pure
guelle risultanti da altre formule interpretabitinae limiti all'abrogazione (ad esempio: "sono
abrogate le disposizioni della legge ... riguardant).

2. Bl ambedue i tipi di abrogazione, sia pé|ili8@8lics orzarsidi abrogare esplicitamente
(vedi il paragrafo 7§ sia perché, nel dubbio o nell'ignoranZagmegtio dire nulla, essendo
le formule di cui sopra per lo meno inutili.

79. Abrogazione espressa di atti o disposizioni

1. Il legislatordjli@¥e abrogare in maniera esprésdacando con precisione le disposizioni o gli
atti abrogati e usando le formule previste dadlgdito C. La data da cui decorre l'effetto
abrogativdlllv'essere individuabile con certezza.

2. Secondo i principi generali, i rapporti natirpa dell'abrogazione e non ancora esauriti
continuano a essere regolati dalle disposiziorogdte! Quindi I'abrogazione non incide sulle
disposizioni finanziarie, gli atti di gestione gersonale e simili riguardanti questi rapporti.

3. Se l'abrogazionfiillne fatta dipendere dallagmione di atti successivi, que§iiliigNono
essere pubblicati con modalita identiche a quedlgidtti abrogati.

4. Nell'abrogazione espres§@llBBorre tener cortie ohe delle indicazioni successive, di
guanto suggerito nel paragratmmma 1, lettera c), numero 4).

80.Abrogazione di atti o disposizioni a termine
1. [NBlB8EB e abrogare gli atti che - opportunamencontengono un termine certo. Allo
scadere del termine, Infatti, questi atti esconb sistema normativo vigente in maniera
analoga agli atti abrogati. Quando il termine éeitw, viceversallglBene abrogdiélNon
BEEOItE eccettuare dall'abrogazione singole digjmsia termine comprese in un atto da
abrogare.

81. Differenza fra abrogazione espressa e sostinei

1. Quando il legislatore sostituisce con una moditestuale parti di precedenti atti, e cioe toglie
parole e contemporaneamente introduce al loro pusbtwe parole, non usare le espressioni
"abroga e sostituisce" e simili.

2. Usarela parola "abrogazione" solo quando la disposizi@m@gatrice si limita a sopprimere
parti del testo.

3. Se un articolo, un comma o altra parte ha sastitestualmente un precedente articolo,
comma o altra parte, dopo aver scritto "l'art. #ade y & sostituito dal seguentEROR c'e
alGURNBISeaRo di aggiungere: "l'art. x della |. yakrogato"; una formula simile, anzi, &
pericolosa, perché puo indurre in errore I'opegrator
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4. Ugualmente, se all'interno dell'atto alcunicatiihanno sostituito con modifiche testuali parti
di precedenti atti, non solGiRONIGEIBISEgNO dioitrre nelle norme finali una disposizione
che elenca quelle stesse parti come abrogate a chlis sostituzione fatta, ma Jighe da

BEBORSIGN&E:, per gli equivoci che potrebbe ingareer

82. Modifiche non testuali e abrogazione espressa
1. Quando il nuovo atto non introduce modifichduah rispetto al precedente attdencaran
una disposizione finale le precedenti disposizidre risultano abrogate a causa delle nuove
disposizioni, fermo restando che la nozione di garwmne si applica solo a quelle
disposizioni il cui testo, a causa delle nuove a&gioni, non € piu vigente.

83. Formula di abrogazione espressa finale

1. Elencarele abrogazioni espresse, se collocate alla firlkatle, in un solo articolo tra le
disposizioni finali.

2. [BB8E-cbrogare assieme a una legge base, le leggi o disposiziania modificano, senza
anteporre alla citazione di queste disposizionfolanula "come modificato”. Quindi non
basta abrogare la sola legge base accompagnarmola generica formula "e successive
modificazionl'.

3. Quando si abrogano molti atti la disposiziongoghtiva [li@lle distinguere le singole
abrogazioni usando elenchi, allegati ben articaaimili.

4. TalvoltaJEI0PPBIliho usare la formula: "sonmghte, in particolare, le seguenti disposizioni:
...". Ci si cautela cosi di fronte alla possibilitae¢ qualungque sia la ragione, non siano state
elencate tutte le disposizioni effettivamente abhtede sempre possibile che vi siano, oltre a
guelle espresse, abrogazioni tacite, che tocagatitore individuare nel caso concreto).

5. Nonusaretermini diversi da quello di abrogazione ("cessapplicarsi”, "perde efficacia” e
simili), se non nei rari casi in cui il fenomeneféettivamente diverso, come quando sono in
guestione disposizioni di altri ordinamenti preggegenente recepite con rinvio materiale, o
quando non ci si riferisce all'abrogazione di dipioni, ma al fatto che esse riSiggYoNo pil
essere applicate a certe fattispecie.

84. Modifiche esplicite non testuali
1. Spesso il legislatore apporta esplicitamente ificbd (citando l'atto modificato) senza
modificare testualmente il precedente atto.
2. | casi piu importanti in cui si ricorre a questanica sono: la deroga esplicita, la sospensione,
la proroga. Ad essi sono dedicati i paragrafi da 84..

85. Preferenza per la modifica testuale rispettgquella non testuale
1. La modifica testualgleHpreienibile a quella riestuale, perché piu sicura (e anche meglio
conoscibile, giacché tutte le pubblicazioni di datiporteranno il nuovo testo, e non piu il
vecchio, informando eventualmente in nota dellpak&zione modificativa).

86. Modifiche implicite
1. Sono modifiche implicite tutte quelle che denwada disposizioni successive senza che il
legislatore abbia in qualche modo avvertito checiiphe disposizioni precedenti risultano
modificate a causa delle nuove.

(27) Vi rientrano ad esempio:

a) l'abrogazione tacita, nel qual caso l'operatore applica la nuova disposizione e ritiene non piu vigente la vecchia per totale
incompatibilita;

b) I'abrogazione per rinnovazione di materia, nel qual caso l'operatore applica il nuovo atto e scarta come non piu vigenti i
precedenti atti o parti di atti che regolavano la stessa materia;

c) la deroga implicita;

d) l'integrazione tacita (ad esempio: un certo beneficio spettava ad a e b; una nuova disposizione, senza far menzione della
precedente, prescrive che lo stesso beneficio spetti a c).
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87. Interpretazioni autentiche
1. Le disposizioni d'interpretazione auten{iggmigvesplicitare il loro intento ElEEM®NO citare
l'atto interpretato. L'intento interpretativo ettbainterpretatcjjiigl@no risultare dalla rubrica
dell'articolo interpretativo.

2. Le disposizioni dinterpretazione autentica njilill® confuse con le disposizioni
modificative con effetto retroattivo.

88. Deroghe
1. Si ha deroga quando la nuova disposizione pvescna regola che fa eccezione a una
precedente disposizione rimasta immutata nel sooreéeletterale. Per conseguenza, se la

deroga viene tolta, la primitiva disposizione risge la sua efficacia anche nei confronti
della fattispecie prima disciplinata con norme aiezione.

89. Deroga implicita e deroga esplicita
1. Anche la deroga puo essere implicita o esplicita
2. E' implicita quando il legislatore non segnalaicun modo che sta creando un caso specifico
disciplinato in modo eccezionale rispetto a un edente caso piu generale (nel quale per
I'innanzi rientrava anche il caso che ora vieneigigmato in modo distinto).
3. E' esplicita quando il legislatore usa formudétgpo: "In deroga all'art. x della |. y", e simil

90. Deroga testuale e non testuale
1. Dal punto di vista concettuale la deroga edplipuo essere testuale o non testuale (anche se
la deroga disposta con modifica testuale, dal pdinteista formale, non appare piu come
deroga ma come riformulazione della precedenteodigmne).
2. La deroga e testuale quando il legislatore mifde il precedente testo inserendo l'eccezione
come parte integrante dell'originaria disposizione.
3. [EMpiEigHBl: che |a deroga sia espressa cootifira testuale, e comunque che sia esplicita.

(28) Ad esempio: se l'articolo k della I. z imponeva un certo obbligo x a tutti i soggetti rientranti nella classe a, e il legislatore
vuole imporre un obbligo z ad alcuni soltanto dei soggetti che rientrano nella classe a, fermo restando I'obbligo x per tutti gli
altri, la deroga testuale, introdotta con un nuovo atto, si presenta cosi: "l'articolo k della |. z € sostituito dal seguente: Tutti i
soggetti a hanno I'obbligo x, ad eccezione (o tranne, o esclusi, o espressioni simili) dei soggetti b, che hanno I'obbligo z™.

91. Proroghe e sospensioni
1. Mentre le modifiche (ivi comprese le deroghguardano o direttamente le disposizioni o
comunque le norme che si ricavano dalle disposizimoroghe e sospensioni non entrano
nel contenuto delle disposizioni, ma riguardaniota sfera temporale di efficacia.

2. La proroga prescrive che la disposizione x&id'y), la cui vigenz ilOMBVa cessare il giorno

z, cessera invece o nel termine t o all'avveragfinccondizione v. Quando il termine di
vigenza e gia scaduto non si parla di proroga, ndifférimento.

3. La sospensione prescrive che per un periodordetato, o fino a nuova disposizione, o fino
all'avverarsi di una determinata condizione, I@asszione x (o l'ntero atto y) ndillllev'essere
(é) applicato: resta formalmente in vigore (fa ancpeate dell'ordinamento), ma non e
efficace nel periodo indicato.
esprimere le proroghe e le sosjpem come modificazioni testuali della
disposizione prorogata o sospesa. In ogni casaodeghe, i differimenti e le sospensioni
indicare esplicitamente l'atto o la dispgosie prorogata, differita 0 sospesa.

92. Reviviscenza
1. L'abrogazione di disposizioni abrogative nomifavere le disposizioni da esse abrogate. Se il
legislatore vuole far rivivere una disposizione aglata, quindi, non basta che abroghi la
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disposizione abrogativa, mEiliBiBlona che dispongaelaviscenza della disposizione
abrogataJESPIGIenll e, comunque, riscrivereispdsizione abrogata.

2. Analogamente, l'abrogazione di disposizioni rficdiive non fa rivivere il testo nella
versione antecedente la modifica. Se il legislatarele far rivivere una disposizione nella
versione antecedente una modifica, quindi, non abadte abroghi la disposizione

modificativa, m a che disponga la revivizeedel testo nella versione precedente la
modifica. e, comunque, riscrivere lagbsizione modificata.

(29) Ad esempio, se l'art. x della legge y ha abrogato la legge w, che si vuole far rivivere con effetto ex tunc, si potra dire:
"L'art. x della legge y & abrogato con effetto dalla data di entrata in vigore della legge y. A decorrere dalla medesima data vige
nuovamente la legge w." Se invece la si vuole far rivivere con effetto ex nunc si potra dire: "L'art. x della legge y & abrogato. A
decorrere dalla data di entrata in vigore della presente legge vige nuovamente la legge w."

93. Delegificazione e deregolamentazione

1. Delegificare significa trasferire al regolamern#ofacolta di disciplinare una determinata
materia o attivita, per l'innanzi disciplinata degge. Nel redigere norme di delegificazione
si osservano i principi dell'ordinamento in materadicando, in particolare, l'organo
competente a emanare l'atto che si sostituiscéeajitge.

2. La delegificazione produce l'abrogazione dellspakizioni delegificate, normalmente
differita all'entrata in vigore dell'atto che sistituira alla legge. A quest'abrogazione si
applicano le regole valide per le abrogazioni inegale (paragrafi da 78 a 83).

3. La legge delegificant@iiieve individuare le slagtisposizioni delegificate e precisare che
esse sono abrogate a decorrere dall'entrata imevaggli atti che si sostituiranno alla legge.
Questi ultimi atti, comunque, dovranno dichiarangalg sono le disposizioni legislative
abrogate, rinviando alla norma delegificante. Selelgge non| potesse individuare con
precisione le disposizioni abrogate dovra demaredtimdividuazione ai regolamenti.

4. |l passaggio di competenze agli enti locali pial effetti simili alla delegificazione. In tal
caso si applicano, se possibile, i principi induatl a proposito di delegificazione.

5. Deregolamentare significa trasferire all'autoi@rprivata la facolta di disciplinare una
determinata materia o attivita, per l'innanzi giinata con legge o regolamento.

6. Un caso di deregolamentazione si verifica quaalid legge si sostituiscono i contratti
collettivi; cio produce l'abrogazione di disposizionella materia contrattualizzata. A
guest'abrogazione si applicano, se possibile,deleevalide per le abrogazioni in generale
(paragrafi da 78 a 83): inoltre, dopo la conclusiatei contratti un atto normatiJ@ligeve
confermare l'avvenuta abrogazione delle disposizmevigenti, in modo da ripulire |l
sistema normativo.
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